Orientierung auf Portugiesisch

176 Vokabeln, vom Anfanger bis zum Fortgeschrittenen.

#

1

10

11

12

13

14

15

16

WORT

Triciclo B1

Jtei'siklu/
o - Pl. os triciclos

Trotinete elétrica A2

Jteuti'neti i'letrike/
a - Pl. as trotinetes elétricas

Acelerador B1

/esilice'dor/
o - Pl. os aceleradores

Retrovisor B1

/BEtruvi'zor/
o - PIl. os retrovisores

Para-brisas B1

/.pare'brizef/
o - PIl. os para-brisas

Bagageira A2
/bege'zejre/
a - Pl. as bagageiras

Carro Al

/'kasu/
o - PIl. os carros

Autocarro Al

/,awtu'kasu/
o - PI. os autocarros

E longe daqui? A1
/e 163 de'ki/

Como chego 1a? A1
/'komu ‘fegu 'la/

Manutencao preventiva B2
/menuté'sew privé'tive/
a

Ter sentido de orientacao espacial B2
/ter sé'tidu di urjéte'séw ifpe'sjal/

Titulo de conducao B2

['titulu di kddu'sévi/

o - Pl. os titulos de conducéao

Esta muito distante? A2
/if'ta 'mijtu dif'téti/

Engarrafamento A2
/égerefe'métu/
o - Pl. os engarrafamentos

Quanto tempo leva até 1a? A2
/'kwétu 'tépu 'leve e'te 'la/

UBERSETZUNG

Dreirad

Elektro-Roller

das Gaspedal

der Ruckspiegel

Windschutzscheibe

der Kofferraum

das Auto

der Bus

Ist es weit von hier?

Wie komme ich dorthin?

Vorbeugende Wartung

Einen Sinn fir raumliche Orientierung haben

die Fahrerlaubnis

Ist es zu weit weg?

der Stau

Wie lange dauert es, dorthin zu gelangen?

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Cl

Cl

Cl

B1-B2

B1-B2

Al-A2



17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

WORT

Que autocarro apanho? A2

/ki awtu'karu e'penu/

Qual é a estacdao mais préoxima? A1
/'kwat '€ e ifte'séw 'majf 'prosime/

Farol B1

[fe'rol/
o - Pl. os fardis

Pneu sobresselente B1

/'pnew sobrisi'léti/

o - Pl. os pneus sobresselentes

Gasodleo A2
/ge'zolju/
(o]

Abastecer o carro B1

/ebefti'ser u 'kavu/

Trocar o éleo B1
/trcu'kar u "lju/

Multa A2

/'mutte/
a - Pl. as multas

Perguntar o caminho A1l

/pirgl'tar u ke'minu/

Fica depois da praca Al

/'fike di'pojz de 'prase/

Camiao A2
/kemi'éw/
o - Pl. os camides

Bicicleta A1

/bisi'klete/
a - Pl. as bicicletas

Gasolina A2

/gezu'line/
a

Estacao de servico A2

Jifte'séw di sic'visu/

a - Pl. as estacdes de servico

Estacionar A2

/iftesju'nac/

estacionei - estacionado

A entrada é por onde? Al

/e é'trade € pur '0di/

Farolim B2

[feru'li/
o - PI. os farolins

Farolim traseiro B1

[feru'li tre'zejru/

o - Pl. os farolins traseiros

UBERSETZUNG

Welchen Bus soll ich nehmen?

Welcher ist der nachstgelegene Bahnhof?

der Scheinwerfer

das Reserverad

der Diesel

Das Auto auftanken

Das Ol wechseln

das BuRgeld

Nach dem Weg fragen

Es ist nach dem Platz

der Lkw

das Fahrrad

das Benzin

die Tankstelle

Parken

Wo ist der Eingang?

das Standlicht

Rucklicht

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Cl

Cl



35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

WORT

Computador de bordo B1

/kdpute'dor di 'bordu/

o - Pl. os computadores de bordo

Chassis B2
/fe'si/
o - PI. os chassis

Atribuicao de matricula B2

Jetribwi'sBwW di me'trikule/

a - Pl. as atribuicbes de matricula

Equilibragem de rodas B2

/fikili'brazgj di 'sodef/

a - Pl. as equilibragens de rodas

Ajudar pessoas com duvidas de direcao B1
/ezu'dar pi'soef kd 'duvidez di dire'séwi/

Pilotar uma mota B1
/pilu'tar 'ume 'mote/

Arrancar Bl

/egé'kar/
arranquei - arrancado

Evitar as lombas B1
/ivi'tar e3 'lobef/

Olhar o retrovisor B1
Ju'kar u Betruvi'zor/

Farol queimado B1

/fe'rol kej'madu/
o - Pl. os faréis queimados

Matricula do carro A2

/me'trikule du 'kasu/
a - Pl. as matriculas do carro

Nao sei onde estou A1
/névi 'sej '6di if'tow/

Na préxima esquina A1l

/ne 'prosime if'kine/

Chave do carro A1

/'favi du 'kasu/
a - Pl. as chaves do carro

Conduzir A2
/kodu'zir/

conduzi - conduzido - unregelmaRig

Estrada A1

/if'trade/
a - Pl. as estradas

Qual o nome desta rua? Al

/'kwat u 'nomi 'defte 'sue/

Qual é a morada daqui? A1

/'kwat 'e e mu'rade de'ki/

UBERSETZUNG

Bordcomputer

Fahrgestell

die Kennzeichenzuteilung

Auswuchten von Radern

Menschen helfen, die den Weg nicht kennen

Steuern

Anspringen

Fahrbahnschwellen vermeiden

In den Rickspiegel schauen

Durchgebrannter Scheinwerfer

Kfz-Kennzeichen

Ich weil8 nicht, wo ich bin

An der nachsten Ecke

Autoschlissel

Fahren

die LandstralBe

Wie lautet der Name dieser StraRe?

Wie lautet die Adresse hier?

NIVEAU

C1

C1

Cl

C1

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2



53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

WORT

Qual o cédigo postal desta zona? A2
/'kwat u 'kodigu puf'tat 'defte 'zone/

Esta ao lado do supermercado A1
/if'ta aw 'ladu du supirmir'kadu/

Fica em frente ao banco A1
['fike €] 'fréti aw 'béku/

No final da rua A2
/nu fi'nat de 'Rue/

Carta de conducao A2
/'karte di kddu'séw/
a - Pl. as cartas de conducéao

Acidente A2
/esi'déti/
o - PIl. os acidentes

Passe dois quarteiroes A2
/'past 'dojf kwertej'rdjf/

A dois quarteiroes daqui A2
/e dojf kwertej'rdjz de'ki/

No sentido contrario B1
/nu sé'tidu kd'trarju/

Carro desportivo B1
/'kagu difpur'tivu/
o - Pl. os carros desportivos

Carro citadino B2

/'kasu site'dinu/
o - PIl. os carros citadinos

Carro hibrido B1
/'kasu 'ibridu/
o - Pl. os carros hibridos

Carro de luxo B1

/'kasu di 'lufu/
o - Pl. os carros de luxo

Marcha B1
/'marfe/
a - Pl. as marchas

Pisca A2
/'pifke/
o - PIl. os piscas

Meter o pisca B1
/mi'ter u 'pifke/

Combustivel B1
/kobuf'tivet/
o - Pl. os combustiveis

Carregar no travao B1
/keki'gar nu tre'véw/

Carregar no acelerador B1
/kesi'gar nu esilice'dor/

UBERSETZUNG

Wie lautet die Postleitzahl flr diese Region?

Es liegt neben dem Supermarkt

Es liegt gegenlber der Bank

Am Ende der StralBe

der Fuhrerschein

der Unfall

Fahren Sie zwei Hauserblocks weiter

Zwei Blocks entfernt

In umgekehrter Richtung

Sportwagen

der Kleinwagen

Hybrid-Auto

Luxusauto

der Gang

der Blinker

Blinken

Kraftstoff

Auf die Bremse treten

Aufs Gaspedal treten

NIVEAU

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

WORT

Desviar de buraco B1
/dizvi‘ar di bu'raku/

Mudar de faixa B1
/mu'dar di 'fajfe/

Qual é o caminho mais curto? A2
/'kwat '€ u ke'minu 'majf 'kurtu/

E melhor apanhar um autocarro ou o metro?
A2
/e mi'Aor epe'nar U ewtu'kasu ow u 'metru/

Usar cinto de seguranca A2
/u'zar 'situ di sigu'rése/

Automovel A2

Jewtu'movel/
o - Pl. os automéveis

Tunel A2

/'tunel/
o - Pl. os tlneis

Pneu A2
/'pnew/
o - Pl. os pneus

Encher os pneus A2
/é'fer uf 'pnew[/

Qual é o numero do autocarro para o centro?

Al
/'kwat '€ u 'numiru du awtu'kasu pere u 'sétru/

Mostrar a carta de conducao A2
/muf'trar e 'karte di kddu'séw/

Autoestrada A2

/,awtuif'trade/
a - Pl. as autoestradas

Viaduto B2
/vje'dutu/
o - PIl. os viadutos

Ficar sem combustivel A2
[fi'kar s&j kdbuf'tivel/

Aprender pontos de referéncia B1
/epré'der 'potuz di wifi'résje/

Ter sentido de orientacao B1
/ter sé'tidu di urjéte'séw/

Entender respostas sobre localizacao B1
/été'der Rrif'poftef 'sobri lukelize'séw/

E perigoso ir a pé? A2
/€ piri'gozu ir e 'pe/

Parar no sinal A2
/pe'rar nu si'nal/

Usar GPS A2

/u'zar 3e ,pe 'esi/

UBERSETZUNG

Einem Schlagloch ausweichen

Die Fahrspur wechseln

Was ist der kirzeste Weg?

Ist es besser, mit dem Bus oder der U-Bahn zu
fahren?

Den Sicherheitsgurt anlegen

das Automobil

der Tunnel

der Reifen

Die Reifen aufpumpen

Wie lautet die Nummer des Busses zum Zentrum?

Den FlUhrerschein zeigen

die Autobahn

der Viadukt

Kein Benzin mehr haben

Orientierungspunkte lernen

Einen Orientierungssinn haben

Antworten zum Standort verstehen

Ist es gefahrlich, zu Ful zu gehen?

Anhalten an einer Ampel

GPS verwenden

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



92

93

94

95

96

97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

WORT

Ar-condicionado A2

/ar kddisju'nadu/
o - PIl. os ares-condicionados

Piloto automatico B1

/pi'lotu awtu'matiku/
o - Pl. os pilotos automaticos

Airbag B1
/'ecbeg/
o+ Pl. os airbags

Capo B1
/ke'po/
o - Pl. os cap0s

Para-choques B1

/.pare'[okif/
o - PI. os para-choques

Aplicacao de transporte A2
/eplike'séW di tréf'porti/
a - Pl. as aplicagbes de transporte

Planear paragens em viagens longas B1
/pleni‘ar pe'razéjz &j vi‘azgjz 'logef/

Carrinha A2
/ke'sine/
a - Pl. as carrinhas

Carro manual B1

/'kasu menu'al/
o - Pl. os carros manuais

Carro elétrico A2

/'kasu i'letriku/
o - Pl. os carros elétricos

Travao A2
/tre'vew/
o - PIl. os travoes

Buzina A2

/bu'zine/
a - Pl. as buzinas

Mudar de direcao A2
/mu'dar di dire'séw/
Documento do carro A2

/duku'métu du 'kasu/
o - Pl. os documentos do carro

Ter um plano B de trajeto B1
/ter G 'plenu 'be di tre'zetu/

Veiculo B1

/ve'ikulu/
o - Pl. os veiculos

Veiculo ligeiro de passageiros B2
/ve'ikulu li'zejru di pese'zejruf/
o - Pl. os veiculos ligeiros de passageiros

UBERSETZUNG

die Klimaanlage

Autopilot

der Airbag

Motorhaube

StolRstange

Transport-App

Zwischenstopps auf langen Fahrten planen

der Kleintransporter

Auto mit Schaltgetriebe

das Elektroauto

die Bremse

Die Hupe

Die Richtung wechseln

Fahrzeugpapiere

Einen Plan B flr die Route haben

Fahrzeug

Personenkraftwagen

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

124

125

126

WORT

Veiculo utilitario B2

/ve'ikulu utili'tacju/
o - Pl. os veiculos utilitarios

Veiculo pesado B1
/ve'ikulu pi'zadu/
o - Pl. os veiculos pesados

Respeitar o limite de velocidade B1
/sifpej'tar u li'miti di vilusi'dadi/

Obedecer a sinalizacao B1
/ubidi'ser a sinelize'séw/

Respeitar a passadeira B1
/sifpej'tar e pese'dejre/

Conduzir a chuva A2
/kddu'zic a 'fuve/

Conduzir a noite A2
/kddu'zic a 'nojti/
Bomba de gasolina A2

/'bbe di gezu'line/
a * Pl. as bombas de gasolina

Transito parado A2
/'trézitu pe'radu/
(o]

Ajude um turista perdido A2
/e'3zudi O tu'rifte pic'didu/

Carro automatico B1

/'kasu awtu'matiku/
o - Pl. os carros automaticos

Carro alugado A2

/'kasu elu'gadu/
o * Pl. os carros alugados

Desligar o motor A2
/dizli'gar u mu'tor/

Estrada nacional A2

/if'trade nesju'nal/
a - Pl. as estradas nacionais

Carta provisodria B1

/'karte pruvi'zorje/
a - Pl. as cartas provisoérias

N6 rodoviario B2

/'nd> Budovi'arju/
o - Pl. os nés rodoviarios

Planeie o trajeto A2
/ple'neji u tre'zetu/

Ficar com o carro parado A2
/fi'kar k& u 'kasu pe'radu/

UBERSETZUNG

Nutzfahrzeug

Schweres Fahrzeug

Die Geschwindigkeitsbegrenzung beachten

Die Schilder beachten

FulBgangeriberwege respektieren

Fahren im Regen

Fahren bei Nacht

Tanksaule

Stillstehender Verkehr

Helfen Sie einem verirrten Touristen

Auto mit Automatikgetriebe

Leihwagen

Den Motor abstellen

die BundesstraRe

der vorlaufige Flhrerschein

das Autobahnkreuz

Planen Sie Ihre Route

Mit dem Auto liegenbleiben

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2



127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

WORT

Sistema de som B1
/sif'teme di 's6/
o * PIl. os sistemas de som

Cuidados na estrada B1

/kuj'daduz ne if'trade/
o - Pl. os cuidados na estrada

Evitar o uso do telemdvel B1
/ivi'tar u 'uzu du tele'movel/

E possivel chamar um Uber? A2
/€ pu'sivet [e'mar O 'uber/

Rotas alternativas B1

/'Botez attirne'tivef/
a - Pl. as rotas alternativas

Manobras seguras B1
/me'nobref si'guref/
a - Pl. as manobras seguras

Via rapida 81
/'vie 'sapide/
a - Pl. as vias rapidas

Conduzir com cautela B1
/kédu'zir ko kaw'tele/

Consumo de combustivel B1
/k6'sumu di kdbu['tivet/
(o]

Eficiéncia energética B2
[ifi'sjésje inic'zetike/
a

GPS integrado B1

/.3e ,pe 'esiiti'gradu/
o - Pl. os GPS integrados

Evitar distracoes B1
Jivi'tar diftre'sdjf/

Localizacao de veiculos B2
/lukelize'séw di ve'ikuluf/
a

Partilha de boleia B1
/per'tike di bu'leje/
a

Distancia de seguranca B1
/dif'tésje di sigu'rése/
a - Pl. as distancias de seguranca

Saber interpretar sinais de transito B1

/se'ber itirpri'tar si'najz di 'trézitu/

Estar com a documentacao em dia B1

/if'tar kd e dukuméte'séw €] 'die/

Evitar excesso de velocidade B1

/ivi'tar i'sesu di vilusi'dadi/

UBERSETZUNG

die Audioanlage

VorsichtsmaBnahmen auf der StralRe

die Handynutzung vermeiden

Kann ich einen Uber rufen?

Alternative Routen

Sichere Fahrmandéver

die SchnellstralBe

Umsichtig fahren

Kraftstoffverbrauch

die Energie-Effizienz

Integriertes GPS

Ablenkungen vermeiden

die Fahrzeugverfolgung

die Mitfahrgelegenheit

Sicherheitsabstand

Verkehrsschilder deuten kénnen

die Fahrzeugpapiere aktuell haben

Geschwindigkeitsiberschreitungen vermeiden

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



145

146

147

148

149

150

151

152

153

154

155

156

157

158

159

160

WORT

Ultrapassar com seguranca Bl

/uttrepe'sar ko sigu'rése/

Ficar na faixa da direita B1

/fi'kar ne 'fajfe de di'rejte/

Condutor consciente B2

/kodu'tor kof'sjéti/

o+ Pl. os condutores conscientes

Desempenho do motor B2

/dizé&'penu du mu'tor/

o - Pl. os desempenhos do motor

Estabilidade do carro B2

/Htebili'dadi du 'kaku/
a

Painel digital B1
/pej'net dizi'tat/
o - Pl. os painéis digitais

Chave com comando Bl

/'favi k& ku'meédu/

a - Pl. as chaves com comando

Direcao assistida B2
/dire'séw esif'tide/

a - Pl. as direcbes assistidas
Direcao elétrica B2

/dire'sBw {'letrike/
a - Pl. as direcoes elétricas

Sensor de marcha-atras B1

/sé'sor di ,marfe e'traf/

o - Pl. os sensores de marcha-atras

Camara de marcha-atras B1

/'kemere di marfe'traf/

a - Pl. as camaras de marcha-atras

Fecho elétrico B2
/'fefu i'letriku/
o - Pl. os fechos elétricos

Vidro elétrico B1

/'vidru i'letciku/
o - Pl. os vidros elétricos

Conducao ecoldgica B2

/kddu'séw iku'lazike/

a

Conducao urbana B1
/kddu'séw ur'bene/

a

Embraiagem B1
/ébre'jazgj/

a * Pl. as embraiagens

UBERSETZUNG

Sicher Uberholen

Auf der rechten Fahrspur bleiben

Gewissenhafter Fahrer

die Motorleistung

Stabilitat des Fahrzeugs

Digitales Armaturenbrett

der Funkschllssel

die Servolenkung

Elektrische Servolenkung

der Rlckfahrsensor

die Ruckfahrkamera

Elektrisches Schloss

Elektrische Fensterheber

Okologische Fahrweise

Fahren in der Stadt

die Kupplung

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



161

162

163

164

165

166

167

168

169

170

171

172

173

174

175

176

WORT

Caixa de velocidades B2
/'kajfe di vilusi'dadif/
a - Pl. as caixas de velocidades

Etanol B2

/ete'nol/
o

Verificar os espelhos A2
Jvirifi'kar uz if'peAuf/

Evitar travagens bruscas B1
/ivi'tar tre'vazgjf 'brufkef/

Conduzir defensivamente B2
/kodu'zir difé sive'méti/

Usar os médios B1
/u'zar uz 'medjuf/

Usar os maximos B1
/u'zar uz 'maksimuf/

Depédsito de combustivel B1
/di'p>ozitu di kébuf'tivet/
o - Pl. os depdsitos de combustivel

Engatar a marcha B1
/ége'tar e 'marcfe/

Via marginal B2
/'vie mer3i'nal/
a - Pl. as vias marginais

Sistema de travoes B1

/si['teme di tre'vajf/
o - Pl. os sistemas de travoes

Banco de couro B1

/'béku di 'koru/
o * Pl. os bancos de couro

Trocar o filtro de ar B1
/tru'kar u ‘fittru di 'ac/

Usar os quatro piscas B1
/u'zar uf 'kwatru 'pifkef/

Avaliar condicoes do carro antes de viajar B1
/eve'ljar kddi'sdjz du 'kavu '€tiz di vie'zar/

Verificar niveis de éleo e dgua B1

/vicifi'kar 'nivejz di Dlju i ‘agwe/

UBERSETZUNG

das Getriebe

Ethanol

Die Spiegel Uberprifen

Plotzliches Bremsen vermeiden

Defensiv fahren

Abblendlicht verwenden

Fernlicht verwenden

der Kraftstofftank

Den Gang einlegen

die UferstralRe

Bremssystem

der Ledersitz

Den Luftfilter wechseln

Die Warnblinkanlage einschalten

Den Zustand des Autos vor der Fahrt prufen

Ol- und Wasserstand priifen

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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